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Izhajajo vsako sredo po celi poli.

podarske, obertniske in naroc

Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 fl. 40 kr., za pol leta 1 fl. 50 kr., za cetert leta 55 kr. ;
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posiljane po posti pa za celo leto 4 fl. 40, za pol leta 2 fl. 20 kr., za cetert leta 1 fl. 10 kr.

V Ljubljani v sredo 12. maja 1808.

Letni zbor ¢, k. kmetijske druzbe.

V sredo je bil véliki zbor nase kmetijske druzbe. Po-
castili so ga s svojo nazocestjo tudi Njih ekscelencija
dezelni poglavar gospod grof Chorinski, precastiti pro-
tektor druzbe; vse kmetijske druzbe nasega cesarstva so
dolocile svoje namestnike, in 52 gosp. druzbenikov iz
Ljubljane in raznih druzih krajev se je soslo v zboru,
kterega je gosp. predsednik Fid. Terpinc zacel z ogo-
vorom, v kterem je pred vsem sercno veselje razodel nad
prihodom Njih eksc. ob¢nospostovanega gospoda dezelnega

je dalje lanské kmetijske razstave na Dunaji in se za-

hvalil druzbenikom, posebno pa se tistim poddruznicam,
ktere so pripomogle, da je krajnska dezela tako castno
prestala lani preskusnjo kmetijsko na Dunaji.

Zatem je vstal druzbeni tajnik dr. Bleiweis in je
zboru v kratkih ¢erticah na znanje dal najimenitnise reci,
s kterimi je glavni odbor v imenu druzbe opraviti imel od
poslednjega zbora do danes. Bile so pa te reci sledece:
i) ustanovitev poljskih cuvajev na Krajnskem, o
kteri je sl. dezelno poglavarstvo reklo, da se za sedaj v to
re¢c ne more spusati, ker so mu c¢. k. kantonske gosposke
pisale, da bi stroski utegnili vecji biti kakor dobicek tega
cuvarstva, dokler ni poljske policijske postave; 2) za fa-
briko Holblingovega gnojiva ne kaze, da bi se usta-
novila v Ljublani, ker se je premalo gospodarjev oglasilo,
ki jih je volja, tega gnojiva kupiti; 3) postavo za posle
je po ukazu sl. dezel. poglavarstva prevdarjala kmetijska
druzba in svoje misli mu razodela 24. dec. 1856; zeljno
pricakovana postava je od 1. maja ze veljavna; 4) sl. de=-
zelno poglavarstvo je zastavilo druzbi vprasanje: ali bi ne
bilo v prid fuzinarstva, da bi se odjenjalo od tiste postave
od 2. julija 1807, ktera obtezuje fuzinam nakupovanje
gojzdov in kmetiskih posestev? Druzba je odgovorila, da
na Krajnskem ze davnej ona postava ni vec veljavna,
in da je le to zeleti, da bi se gojzdnarska postava od 3.
dec. 1853 povsod natanko spolnovala; 5) na vprasanje za-
voljo gojzdnih varhov je druzba sl. dezelnemu pogla-
varstiva po posveiu s gospod H. Ullrich-om odgovor dala;
6) na povabilo Njih eksc. gosp. dezelnega poglavarja se je
kmetijska druzba udelezila posvetovanja: za koliko naj bi se
ponizala Ljubljanica, da bi se mah popolnoma na suho djal?
7) za dostojni oklic, da je Korneuburski zdravilni
prah za zivino le zgolj sleparija, je skerbela druzba po
,Novicah® in po nemski in slovenski pratiki; 8) postavo
za nograde je osnovala kmetijska druzba; to osnovo je
razposlalo sl. dezelno poglavarstvo c. kr. kantonskim go-
sposkam na Dolensko in Vipavsko v prevdark; kar so te
gosposke rekle, je dalo sl. poglavarstvo spet druzbi v pre-
tres; druzba je pretresla nasvete kantonskih gosposk in v
njih marsiktero dobro zernice nasla; vse to je druzba zve-
zala v novo osnovo postave in jo predlozila 26. dec.
1856 sl. dezelnemu poglavarstva s prosnjo, naj blagovoli
postavo za nograde kmali oklicati; 9) za napravo

poglavarja in jih zahvalil za krepko podporo, ktero je
druzba nasa imela preteklo leto spet nad Njimi; — omenil

vertnarske sole za idrijske preparande se je
druzba potegnila; sl. dezelno poglavarstvo je 3. marca 1857
odgovorilo, da se bode napravila taka sola v Idrii; 10)
prosnjo za poravnavo Sujskega potoka in Gradasice
je druzba sl. dezelnemu poglavarstva predlozila, ki se je
te zadeve marljivo lotilo; 10) na prosnjo druzbe 11. roz-
nika 1856, naj bi se na Notrajnskem kataster (ce-
nitev gruntnih dohodkov) novi revizii podvergel, je
sl. dezelno poglavarstvo odgovorilo, da se pricakuje najvisji
sklep Njih Velicansiva presv. Cesarja, kterim so takrat, ke
se je zeleznica v Terst odperla, soseske iz postojnskega, se-
nozeskega in bistriskega kantona na Krajnskem, iz Sesan,
Komna in Novega grada pa na Primorskem o ravno tej
zadevi prognjo poklonile, ktero prosnjo so presvitli Cesar
posebno zaznamovali; ¢. k. davkno vodstvo je na ta
milostljivi zaznamek ze svojo mnenje razodelo, tedaj je pred
vsim pricakovati, kaj bodo presvitli Cesar sklenili; 12) na
ukaz sl. dezel. poglavarstva je druzba pretresla postavo
za ribstvo; 13) novo postavo, da mora vsak gosence
oberati, in prepoved nespametnega ticjega lova je
oklicala druzba po vseh svojih potih; 14} po zelji visokega
armadnega poveljstva za krajnsko dezelo je sostavila druzba
statisticen popis podnebja, zivinoreje, krajnske vprege,
cene konj, goved i. t. d.; 15) po ukazu sl. dezelnega po-
glavarstva je osnovala druzba nauk o chelarstvu za
ucitelje po kmetih; 16) popis letine je vsako leto
dvakrat podala sl. dezelnemu poglavarstva; 16) 12 sosesk
je prosilo za nove sejme; sl. dezelno poglavarstvo je upra-
salo tudi kmetijsko druzbo: ali naj bi se naproseni sejmi
dovolili ali ne? — druzba je vselej po pravici odgovor dala;
18) sl. dez. poglavarstvo je uprasalo druzbo: ali je pozi-
ganje mahu vkmetijskem oziru potrebno ali ne?
Druzba je odgovorila, da je po okoljnostih nasega maha
in nasih posestnikov poziganje potrebno, — toda ne
ve ¢ kakor toliko, da se mah do dobrega pozge; tudi
ne smeé nobeden pred pozigati, preden ni dovoljenja
dobil, kaj in koliko smé zgati, in od sv. Jerneja (24.
avgusta) do 15. kimovca naj vse pozgano bode, kar ima po-
zgano biti. Kaj bode sl. dezelno poglavarstve na to sklenilo,
se ni znano, ker se bode posvetovalo se o drugih zadevah,
ki zadevajo poziganje mahd; 19) osnova terzaske po-
stave za pogojzdovanje Krasa ji je dosla od sl. mi-
nisterstva iz Dunzja v preudark; poddruznice v Bistrici,
Vipavi in Postojni bojo najprej razodele svoj svet o
tem; 20) na vprasanje sl. ministerstva: ali naj bi se se
osnovale premije za konje po starem redu? je od-
govorila druzba, da ne; 21) o nekih dnarnih zadregah
se je obernila druzba na sl. dezelno poglavarsivo, od kte-
rega upa mile pomo¢i. — To so bile vaznise reci, ktere
je zboru razoedel druzbni tajnik dr. Bleiweis.

Na to so Njih eksc. gosp. dezelni poglavar
besedo poprijeli in rekli sledece: Kar se tice zazeljene po-
stave za nograde, obljubim, da pride ze letos; —
kar se tice postave zavoljo obiranja gosenc, so upra-
sali: ali druzba kaj vé, da se je postava letosnjo spo-
mlad ze dostojno spolnovala, ker bi zalostno biloe,
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ako bi dobra postava le na popir)i ostala. Dr. Bleiweis
je odgovoril, da vé, da nektere kantonske gosposke so
dale postavo vnovic spomladi oklicati; ali so storile to vse
gosposke in ali so zupani culi nad spolnitvijo, bode pro-
sila druzba sl. dezelno poglavarstve, naj blagovoli to po-
zvediti po svojih potih. — Tudi zavoljo kebrov ali
hroscev zelijo gosp. dezelni poglavar, da bi se kaj
storilo ali po poti daril, za ktere bi se utegnilo nekoliko
tistih dnarjev oberniti, ki se stekajo iz kazin od gojzdnih
pregreskov, ali pa kako drugac. Gosp. Ferd. Schmidt
je govoril za darila; gospod Malic je povedal, da v
évajci je vsak gu&pﬂdar primoran, po velikosti sv ujeﬂ*a
posestva primerno mero kebrov poloviti; gosp. Ambroz je
rekel, da leta 1830 je kantonska gosposka v Ribnici pred-
lui:ila novomeski kresii svet, kako nadlogo kebrov odverniti,
in gospod dr. Ahacic je navodil staro postavo o tej
zadevi. ‘— Gosp. dezelni poglavar so bili zadovoljni s
to pozvedbo in izrekii zeljo, da bi se iz vsega tega osno-
valo, kar je treba za odvernitev te nadloge, o kteri Jim je
kocevska gosposka pred malo dnevi zalostno pismo pisala.
— Zastran ljubljanskega maha so povedali, da se
more pricakovati, da mnogo stroskov za osusenje mahu
bode po volji Njih Velicansiva derzavna kasa prevzela;
zastran poziganja mahu so gosp. dezelni poglavar rekli,
da sose vSalzburg, v Holandijo in Hanover ober-
nili in uprasali: kaj tam pocnejo z makom, da se bo po
tem takem o tej zadevi natanko zvedilo kako in kaj; pisma,
ki jih bojo iz teh krajev dﬂbi]i, bojo poslali druzbi v pre-
udark. Govorili so zastran poziganja mahu se gosp. Pod-
kra_]ﬁek 20Sp. Ambroz, dr. Bleiweis, prof. Konsek,
dr. Ahacic. — Zastran dnal nih zadreg, v kterih se
znajde druzba, so ji gospod dezelni poglavar veselo
upanje dali, da se bode ta zadeva na dobro obernila.
Na te toliko prijazne besede se je vzdignil vés zbor in se
je zahvalil blagemu Gnspudu, ki so spet v tej zadevi ka-
kor v vseh drugih ocitno pokazali, kako skerbni, res pravi
oce s0 nasi druz.hl

(Dalje sledi.)

Obertnijska skuSnja.

(Dober kup lak za hisne tla ali kako drugo

rabo). Varazdinski apotekar Bernart priporoca lak ali ﬁluﬂ.ﬁ,
kierega si more vsak sam dober kup napraviti in Z njim
hisne tla ali kakosno drugo leseno robo lakirati, takole:

Vzemi 32 lotov ali en funt selaka, 16 lotov ali pol funia
bele smole, dem oboje v steklenico all flaso, prilij 3
‘bokale ali pinte spirita 55 gradov mncnega, In postavi
na soncni kraj, da se raztopi; potem prideni se pol kvin-

teljea ali pa 40 granov kafre. Z enmalo ﬂugrﬂtlm lakom
se povlecejo potem tla ali kakosna druga lesena reé¢. ktero

hoces lakirati. En funt tega laka je zadosti 36 hmdx atnih
cevljev lesnine lakirati.

SkukSnje.

(Jesih za zo bé). Ze sedem let zaporedoma rabim
za zobno bol in zdrav_]e wMonsonovo in Anatarinovo

vodo“, ktere ste si v uknsu precej ednake; ali brez vsega
uspeha; zaka) zobje mi vendar le cerni ﬂﬂtﬂja_}ﬂ bolecin
ravno zraven ne obcutim. Ko mi pa uni dan nek star list
yNovic® v roke pride: ,da vinski jesih kobderzaniju
m clqtenjl zob veliko pripomore®, poskusim tedaj
ta svet, in si kakih 12 pintov prav dobrega vmﬂkega jesiha

omislim. Glej! komaj trikrat poskusim, so mi zobje lepo
heli bili. Zahvalujem se tedaj za stari sveét p¥ovicam®,

kterega naj njih castiti bravei kot novega prejmejo zato,
ker je res dober in dober kup. J. S.....
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Da bi jarmi pri vpreieni zwml Sli vsi rakom
iviigat!

Volovskih jarmev _]e vec Sort, pa vsl po versti niso
nic vredni, Kker uhogn zivince prevec terpin¢ijo in moré,
kiero se ne more v njem se toliko oberniti, da bi se znebilo
mercesov, ki ga pikajo, temu¢ mora iti hoté ali ne hoté
kakor v klesah kamor ga neusmiljeni voznik tira. in se ne
more kremiti ne na desno ne na levo stran. Uboga zivina
mora vse z glavo vieci! Po taki vpregi pa terpl neizre-
ceno Ekﬂdﬂ, posebno ker po nji ne more vprezeni volé nikdar
svu_]e moci popolnoma ﬂﬂpﬂtl ampak vse opraviti le z
mozgani. V tem ko vprezeni vol pelje ali prav za prav z
glavo pﬂflﬂkﬂje, terpe vendar tudi vsi udje njegovega celﬁga
Lwata, VIJBJG se vedno sem ter tje, in se napenjajo, da ni iz-
reci; njeguva glava je v neprenehanem llﬂkalljl Zori in duh,
in zivince terpi po starem prigovoru ,,kaknr cerna zivina.*

Zlvmce kieremu je jarem za rogé ])I'l{lﬁt., mora glavo
veduu neuhretnn kakor v klesah derzati, si ne more s eelo

mMocjo I]EI]JIEJ pomagati, posebno ce sta dva vola v negibcen
jarem vprezena.

Ta neukreini stan je zoper natoro; kako taka muka
zivince ob vso moc pripravi, se je ze marsikter gospodar
sam do dobrega preprical.

Najgorsa in najzdravsa vprega za vole je komat, ki
Je precej konjskemu komatu podoben, kakersmih se peric-
niki pod LjubIJanu posluzvajo.

Da je ta komat sicer nekoliko drazji memo jarma, je
res; toda ce se zrajla, ako se delavne moci pri zlajsani

vpregi le peti del vec pridobi (kar je pa gotovo prenizko
cenjeno ), tako se pri 250 delavnih dneh pridobi 50 dni, kteri
le po 30 kr. rajtani zneso 25 odstetkov ali 500 fl. kapitala.
Naprava enega samega volovskega komata le malo stroskov
prizadene. Ce niste divjaki brez serca, bode vol, ki vam
da celo kozo, saj toliko usmiljenja vreden, da mu je
]}llVﬂﬂlf_e en kos za njegnv komat! O ZEI‘IIHI'CI, zamﬂrm' Ki
terpincite svojo zivinico tako, in si sami kradete denar iz
mosnje, ker ne varujete zivini njene delavne moc¢i, kdo ho
vas kada) umil! Ce se, na priliko na Avstrijanskem, od
2 milijonov volov le 1 milijon skoz 200 delavnikov vprega,
tedaj znese zguba moci po nerodni v;rrcgi po poprejsni
prerajtbi naj manj 40 milijonov delavnikov, in c¢e se de-
lavnik le po 30 k. rajta, znese vse skup 20 milij. gold.
Ali se da terpincenje zivali se huje pokoriti?

Kako se bo novi denar imenoval po slovensko?

S pervim dnevom mesca novembra ali s praznikom
vseh Svetnikov tega leta se zacne vsa stetev in vse pla-

¢ilo po novem denarju. Ce ga bomo hoteli prav rabiti.
mu bomo mogli dajati tudi pripravne imena. Pa ka-
kosne? Poglejmo, poskusimo!
Za zlati denar je dana ze prav pripravna beseda,
krona, in dalje polkrona. Tega imena se bhodo Slovenci
precej lahko prijeli; saj en del Dolencov in Horvatov se
zdaj steje na krone po 2 goldinarja, samo da nova krona
bo zlata, ne pa sreberna.
Za sreberni debeli denar nam je navadna beseda
tolar, prav za prav pa bi miglo se reci dolar, kakor
deloma tudi pravijo Cehi: ; zakaj ,tolarji® se imenujejo po
Joahimovem dolu (Juachimﬂthal) na Ceskem, kjer so se
taki debeli denarji najpred kovali v 15. stolefji. Brala se
je za dolar ze tudi beseda terdnjak; pa s to se ne pride
po koncu. Po tolarji ali dolarji se ravna dvatolarnik ali
dvadolarnik.
Za drugi debeli sreberni denar nam je ze domace ime
goldinar, poleg nemskega; ne bilo bi napek, ako bi mi
to ime zopel prestavili v Elwensko, kakor je bilo nekdanji
cas ze neka_] navadno, namrec zlat, kakor so to tudi sfo-
rili Cehi in Poljaki, kteri pravijo: zlaty in zloty, in
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Rusnjaki: zoloti. Beseda forint, ki jo rabijo Iliri, ni
nikomur podobna; bn]_] prava bi ze bila polatin¢ena florin.
Lahko bi se reklo, ¢e se zlata primemo, tudi po tem
dvazlatnik. Dvagoldinarnik ali dvaforintnik ste
tezke imeni, lozeje je dvaflorinik.

Novi krajcar nam sicer ni vec ptuje ime, pa za
[talijansko je postava odlocila ime soldo; ali bi ne bil tudi
nam gladek iz ust sold (sovd), kakor so ga nasi stari
ocetje debro poznali, in dosti presteli? Prav gladko bi se

po tem stelo: dva solda, tri solde; dalje zopet polsold

bi se klical.
Zdaj drobni denar med zlatom in soldom. Kako bi se

hnl_]e reklo za cetert zlata: cetertnjak ali cetertinak
ali cetertin? Poslednja beseda bi utegnila biti najgladke)a.

Za deset soldov bo Slovenec raji rekel desetica
kaker desetak, in za pet soldov raj p etlca kakor
petak. Za tri solde pa osta_]a le tro) ak, ¢ce bi ne rekli
raji tru}ka, ali morebiti raji tudi grus, kterega imena
smo ze vajeni s Cehom in Pﬂljakl}ﬂl vred iz davnega.

To bi bile tedaj slovenske imena mnovega denarja.

Poglejte, prevdarite, izberite! >) Hicinger,

Potovanje po izhodnem ali po jutrovih dezelah
v letu 1897,

Spisal Mihael Verne.
XXIX.

véliki petek sem sel spet ze zgodej v cerkev Bozjega
groba Ob sedmih se je zacela ta dan navadna sluzba Bozja,
in po doversenih svetih obicajih je bil spet slovesen obhod
okrog groba Bozjega in potem po raznih svetiscih in po-
stajah, ki sem jih v poprejsnem listu omenil. Veliko raz-
pelo, to je, Kristusovo pﬂdﬂbl} na krizu so nesli francis-
kani v procesii na Kalvarijo, Kkjer ga je patrijarh na
srednjem gerskem altarji pnkunci usadil. Veliki petek
prepusté namre¢ Gerki, ko nimajo velike noci enakocasno s
katolicani, svoj altar za ta obred Latincom. Kako pa rav-
najo, kadar Gerki in Latinei veliko no¢ enako obhajajo, ne
vémo povedati. Pa sej takrat gré vecidel vse narobe in
mnoge velike napcnostl se godé. — 1z Kalvarije smo sli
naravnost v sakristijo, in dupoldansha sluzba Bozja je bila

ze pred deveto ure doversena.

Sedaj pa me pnvabi profesor Kunstman, naj greva
vendar enkrat — ne se po mestu, ampak iz mesta okrog
ozidja. To mi je bilo prav vsec, in kmali odrineva, in nek
mlad Svajear, ki se je bil na naﬁ posebno navergel, naji
spremlja. Prav pocasi obhodimo ob lepem ozidji, ki je pa

jafiske vrata pridemo, jih najdemo zaperte. Petek je namrec
Tuarkom svetek ali praznik, kakor nam nedelja, in ko so
mozki od enajste ure dopoldne v mosejah zbrani in molijo,
se zaprejo vse mestne vrata, ker imajo Turki ze staro
vrazno pravlico, da neki petek o ti uri bo prisel nenadoma
neki ptuj pridobitelj in se bo mesta polastil. Pricakujejo ga
pa posebno od izhoda, in menda zato so na ti strani zlate
vrata zazidane. — 'T'a pravlica je sploh znana, in tudi nek
pokristjanjen poljsk Jud, ki je pod sotorom pred mestom
kavo in zganje tocil in nemski jezik nemilo lomil, nam jo
je pravil. ,Die Tirken glauben — je djal — dass wird
kommen ein anderes Menschheit, und wird nehmen diesen
Erdreich in Besitz.*

*) Ker castiti nas gospod Cigale na Dunaji je prﬂﬂtaﬂjaveu
nemske besede za dezelne slovenske zakonike, in ker je ze-
leti, da bi se zakoniki slovenskih dezel njemali z besedo

ljudstva, bi zeleli, da bi tudi on se oglasil o tej zadevi,
da poprej skujemo pripravne in nasim ljudem gladke be-
sede, preden bode skovan nov dnar. Nam so gosp. Hicin-
gerjevi nasveti kaj vSec; samo z ,zlati® za sreberni
dnar, mislimo, bo tezava za nas. Vred.

jetno priterkovali,

le za Beduine terdnjava, celo mesto. — Ko pa spet pred
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Tri ceterti ure smo ¢akali pred zapertimi vratmi, in v
tem casu se je bilo nabralo tu tolike ljudi, koénj, mezgov
in velbjudov ali kamel, da se mi je zdelo, kakor da bi bil
na kakem zivinskem semnji. Poslednjic pride se neka majhna
truma mahomedanskih romarjev z rudeco in zeleno zastave
— pa ne iz Meke, ampak od Mojzesovega groba. Obé
zastavi ste bile z napisi iz korana okincene. Nekteri teh
poboznih ljudi so z rokami in z raznimi re¢mi nekako pri-
in nek bedast revez je pri ti revni muziki
da so se mu nazadnje ze sline iz ust

cedile, in da sem se bal, da bo kar na tla telebil in oblezal.

0O poldne je straza vrata spet odperla, in vse je hotlo

na enkrat v mesto. Smesna gnjeca je bila in vse se je me-
salo — ljudjé, konji, kamele in mahomedanski romarji; in
ko se je bil prostor pred vratmi ze dobro sprazmil, gremo
tudi mi domu.
Popoldne po dveh se podamo spet v cerkev K zor-
nicam in ostanemo do enajstih ponoci v nji. Nekoliko po
doversenih zornicah je bila namre¢ ob sedmih zvecer slo-
vesna procesija po zgorej omenjenih postajah, in skore) na
vsaki postaji je bil govor ali pridiga. Zacel pa se je obhod
v katoliski cerkvi pred altarjem presvetega resnjega Telesa,
in tu je bil pervi ogovor v laskem jeziku.

Odtod smo 8li z gorecimi svecami v rokah pred jeco

Kristusovo, kjer je bil drugi gerski govor. Pa po pravici
Ti povém, da ga nisem cisto nic razumel, dasiravno so me
nekdaj v solah z gerscino vec let zlo pitali. — Cudno pa
se mi je zdelo, da je gerski govornik neki izrek svetega
pisma po latinsko navodil.
Potem je sla procesija nekoliko korakov dalje do ka-
pelice, ki naznanuje kraj, na kterem so si vojaki obleko
Kristusovo delili in za suknjo njegovo sreckali. Tu je bil
{retji ogovor v nekem, usesam ugodnem — menda turskem
jeziku, ki ga nisem tudi ni¢ razumel.

Od tod smo sli naravnost na Kalvarijo pred kato-
liski altar, ki naznanuje kraj, na kterem je bil nas Gospod
Kristus na kriz pribit, in td je bil kratek, pa licen in lep
ogovor v nemskem jeziku.

Precej zraven pred gerskim altarjem, Kjer je ne-
skon¢éno milostivi Odresenik gresnega clovestva na Kkrizu
visel in umerl, je bil na to francozk ogovor, pa nekoliko
predolg, ker je govornik nektere opazke In opominovanja
preve¢ ponavljal. — Veliko razpelo je stalo se na altarji,
kakor so ga bili zjutrej vsadili. Po govoru pa so jeli, ka-
kor nekdaj Jozef Arimatejski in Nikodem, Kristusa
z kriza jemati. Obred ta je ganljiv, pa bi bil se ganljivsi,
ko bi tako dolgo ne tolkli in ne pantljali.

Ko ga iz krma snamejo, gre prncesua iz Kalvarije k

mazilnemu kamnu. Stirje fran¢iskani nesejo podobo mertvega
v rjuho zavitega Kristusa z grica, ter ga polozé na omenjeni
kamen in ga odgernejo. Nato je sesti govor v arabskem
jeziku. Govornik, nek ze postaren franciskan, upije in kriei
jako in precej dolgo; na enkrat pa preneha, in arabski decki,
ucenci verlih franciskanov zapojé prav_micno in milo neko
sveto pesem tudi v arabskem jeziku. Ze sem menil, da po
petji pojdemn dalje, pa ko decki spojé , zacne gwumlk se
nekaj casa dalje govoriti, ali marve¢ na vsoe moc¢ upiti.
Poslednji¢ je dolgega govora vendar konec, pa ne se gan-
ljivega obreda; zakaj sedaj zacne patrijarh mertvega Kri-
stusa, ali marve¢ podobo njegovo maziliti. Sedaj sem se le
razumel , zakaj stirje menihi nekake posode v procesii seboj
nosijo. Najpred vzame patrijarh pervo posodo, ter poskropi
celo podobo z neko diseco tekocino iz nje. Potem zajemlje
v drugi posodi nekakosnega zelenkastega debelega prahu,
in potrosi z njim podobo od glave do nog. Na to mu po-
dajo tretjo posodo tudi z nekako diseco tekocino, in pa-
trijarh poskrepi Z njo celo truplo in ga potrosi poslednjic
iz ¢eterte posode z nekakim drugacim, tudi zelenkastim
prahom, ki se ga prav na debelo prime. |

tako radostno plesal,

i
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pozneje s kriza snetega Sina mertvega v narocje dali itd.
Vse, kar je govoril, mu je slo resnicno od serca — veés
je bil ginjen, in je ganil globoko v serce vse poslusavee,
dasiravno ga niso vsi razumeli. Enoglasno sem slisal terditi,
da poslednji govor je bil najganljivisi.

Ta bi Ti sercno rad pridjal himne ali pesme, ki se pri
vsakdanji procesii od postaje do postaje pojejo, in molitve,

ki se na vsaki postaji molijo; pa ga nimam ¢loveka, ki bi
mi prelepe himne poslovenil — sam pa nimam pesniske
zile, kakor Ti je znano. Res, da na Krajnskem je veé
takih moz, ki bi ta prevod izverstno napravili, pa nisem z
nobenim toliko znan, da bi ga s tem tezavnim tolmacenjem
nadlegoval. *)

(Dalje sledi.)

Jezikoslovne in zgodovinske redi.

Spisal P. Hicinger.
1. Prilod novilh slovenskih rodov v nase kraje.
(Dalje.)

Od kod pa so prisli ti novi slovenski naseljenci? Dr.
Racki (str. 252) se ozira na Safafi ka, ter pravi, da iz
zatatranskih strani, in v dokaz naveduje imena na-
rodov, ki so poleg letopisov starega Nestorja stanovali v
tistih straneh, ki se pa po tem nahajajo tudi v Norika in
Panonii. Stodorani se kazejo krog mesta Stire, ki se v
starih listinah 1menuje " ,Steier in Stoder®; Suseleci ali
Susli na Lasnici v doljnem Stajerji, kjer stare listine
znajo faro ,,Susenzeller”, opominjajo na Suselce ali Susole
na litvanskih granicah; panonski Dudljebi okoli Blatnega
jezera, kjer je bila kda) krajina Dudleipa, kazejo na Dud-
ljebe med Bugom in Stirom, ktere so si Avari leta 563
upokorili. Tudi 1me Slovencov opominja na unstranske
Slovjene, ki so poleg Nestorja prebivali krog jezera
Ilmerja, ondi kjer se je postavil slaviti Novgorod.
Misliti s1 je, da so s temi zatatranskimi Sloveni potegnile
tudi nektere plemena, ki so se pred nekterim c¢asom ze
vselile bile v poddonavskih stranéh. Tuadi nektere imena rek
se strinjajo z zatatranskimi vodami; Sana ali Savina in
Stira na Stajerskem opominjate na enake reki v Galicii.

Razun tega pa se zamore se mnogo imen iz slovenske
zemlje primerjati z imeni v zatatranskih in v poddo-
navskih dezelah. (Primeri Nestorjeve letopise in Ana-
stazja pri Strittern). Poljani ali Buljani zatatranski
opominjajo na Poljane na Kranjskem in na Bulje v Istri:
Radimici krog Radoma na Poljskem najdejo enake R a-
domlje in potok Radomljo na Kranjskem; Bjatic¢i za-
tatranskl se morebiti strinjajo z Bitnjami na Kranjskem
im z Vitanjami na Stajerskem; Vojniei v Poddonavji
se dajo primeriti Vojniku (Hohenegg) na Stajerskem,
Sakulati pa s Sokovo (Himmelsherg) na Koroskem,
in Runcini s Roncino na Goriskem; Sjeverani na
Diesni v Rusii, in na Donavi v jugu opominjajo zopet na
Severin na kranjsko-horvaski meji. Med gorami in rekami
s¢ Javornik nahaja na Koroskem in na Kranjskem kot
v Tatrah] Bele, Bistrice, Sujca so na Kranjskem in
Koroskem, in Raba na Stajerskem, pa tudi v Galicii in
na Poljskem Bjala, Bistrica, Raba in Svica. Med
kraji in mesti pa imamo Krakovo, Ternovo, Beé¢, Bo-

*) Verli gosp. fajmoster Hicinger bodo napravili ta prevod, ki
se bo pridjal ze omenjenim posebnim hukvicam, Vred.
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Nato zavijejo pomaziljeno podobo krizanega Odresenika
spet v rjuho, ter ga neso, slovesni obhod napredovaje, pred
Bozji grob, in tu je sedmi poslednji ogovor v spanjskem
jeziku. Se mlad govornik je prav ganljivo govoril. Miloval
pa je bolj Mater ko umorjenega Sina, razlagovaje, koliko
je terpela, ko je gledala preljubega nedolznega Sina na
kriz pribijati, na krizu viseti in v grozovitih bole¢inah duso
izdahniti; kako ojstro ji je mec serce presunil, ko so ji

e

hinj na Kranjskem, Rogatec na étajerakem, kKot v Ga-
licii Krakov, Tarnov, Bjec, Bohnijo in Rohatin:
celo nasa bela Ljubljana se nahaja v polijskem Lub-
linu; in Moraveée na Kranjskem se snidajo z reko M o-
ravo v Serbii, ce ne tudi z Morave v zahodnem koncu

tatranskega gorovja. Tako primerjanje bi se utegnilo Se na
mnogo strani pomnoziti.

2. Cakovei med jadranskim morjem in Savo.

0 Cakovcih je govoril po Vuku v lanskih ,Novicah
(str. 370 in d.) gosp. Kobe; o njih govori tudi dr. Racki
v Arkiva (sftr. 254). On pravi tedaj, da Cakovei so ostanjki
tistih Slovenov, ki so z Avari vred v pervih letih sed-
mega veka Rimljane pognali iz Dalmacije, in Solin
leta 630 razrusili; so se tedaj pred prihodom Horvatov
in Serbov vselili med morjem in Save. Njih jezik je
nekako v sredi med horvasko-serbskim in med slovenskim ;
vec razlicnost tega jezika naveduje dr. Raéki, ki jih ni
omenil Vuk. Povzamem jih tukaj. Cakovei govorijo sudeec.
sudoc, Horvatje in Serbi sudac; pén, véna, béha,
sonce namesti pln ali poln, volna, bolha, solnce;
suc, tué, vuc, soko, téko, voko namesti sli¢ ali
slec, tlie, vlié, slké ali sleéejo, tlké, slké:
ucenji, sedenji, enako Cehom, namesti u¢enje, se-
denje; rekol ali rekel, prisol, prisel, ko imajo
Horvatje in Serbi rekao, prisao. Besede staroslovenske
imajo Cakovei, ki so jih zgubili Horvatje in Serbi: jasc
(voran), bujol (stultus, starosl. bujati, stulte agere), lob-
zati (cielovati), enja (starosl. ijnja, nune), dil (dlja).
Besed litvanskih nimajo, ki se pa nahajajo pri Horvatih in
Serbih: veruga, horv. lanac; hudost, horv. pakost:
pisceneec, horv. pile.
Mislim, da necktere imenovanih razlicnost se nahajajo
tudi med Slovenci sem ter tjé; na pr. v Bledu in Bohinji
pravijo tudi té6cem, ob6cem, boha, tost namesti tol-
cem, oblecem, bolha, tolst alitovéem, obovéem.
bovha, tovst, kakor govorijo drugod. Krog Sent-Vida
pri Zaticini se slisi terdo persel ali persol, kozele
ali kozole, ko drugoed govorijo persu ali prisev, kozuce
ali kozeve. Morebiti bi ne bilo napéno, takosne enakosti
in razlicnosti se dalje preiskovati; po njih bi se utegnila
stara slovenska zgodovina tudi kaj vec¢ pojasniti. Omenjene
so bile nektere take posebnosti v besedah o Sarmatih limi-
gantih in o imenu Kranje ali Krajne po gosp. Rav-
nikarji in Terstenjaku, in nekaj tudi po meni (v No-
vicah lanskih str. 198, 231 in 306).

(Dalje sledi.)

0 Rojenicah Se nekaj.

Ne verjel bi skorej clovek, da so Rojenice, ki jih
tudi Sojenice ali Sudjenice, Sujenice imenujejo, se
vedno tako v zivem spominu med ljudstvom. Ze sem Vam
za ,Novice® poslal stiri pripovedke, danes Vam imam ze
spet iri pripovedke, da jih razglasite kakor prinesek za
slovensko basnoslovje. Varazdin ima blizo 10,000 dus.
predmedstja so vecidel obljujene s priprostimi Hrvati, ki
govore po slovenje in znajo mnogo narodnih stvari, da
clovek, ki po takem poprasuje, marsikaj v priloznosti zve.
ce jih vé za pravo zilico prijeti.

1. Tak je bil jeden bogee, pak dojde k jedni hizi. i
pri oni hizi je bas zena rodila. On sedi na klopi pri peéi,
pak k stolu gledi. Na jen put dojdejo tri zeme. Bile so
cisto belo oblecene, imele so na glavi bele ve-
like robce a okol vrata grole samih demantoy
zlata 1 srebra, lica bile so okrogloga, vele-
krasne zene kakti Vile. Isle so k stola i sela je
'saka na jeden vogel, a bogec fakajse stane od peéi

1 sede k cetrtomu voglu i poslusa, kaj bodo se ove tri
zene spominjale. Vezda veli jena soditi ovomu detetu s




kakovom smrtjom bode iz ovoga sveta preslo. Prva rece:
bode po veliki zimi drva cepal, pak bode dosla zvir vok
pa bode ga pojel, gda bode osemnajst let star. Dmga rece:

ne bode tak, neg bode soldat, pak naj tam va zimi vamre.
Tretja rece: ne bode tak, neg do dvanajstoga leta naj ZiVi
i onda se na) utopl. Oﬂda vele 'se tri: ovo dete naj bode
jako dober decek da bodo ga jako radi imeli rnditelji i
drugt ljudi 1 naj va dvanajstem letu vamre. Onda ’'se sta-
nejo ove tri zene i odido. Vezda pak bogec veli oni zeni
koja je rodila: ja sem videl, dosle so SDJ enice pak so
tak tomu detetu odsodile da, gda bode dvanajst let pre-
teklo, onda se naj utopi, i to se bode dogodilo. I istina,
ovi staresi so navek pazili na njega da kam do vede ne
dojde, da se ne utopi. Vezda, gda so tak jako pazili 1
gda je dvanajsto leto doslo, navek je vodo iskal, da se
utopi, a ne je nasel. A ov decek isel je v E;knln i 'sako
jutro ministruvat vu cirkvo. Ve bas gda je ministruval dojde
ova n_]egwa vara da se ima utopiti, pak gda je ministruval
stane se i ide doli gde je bila blagoslovljena voda pak
porine noter glavo i tak vamre ono isto vuro, koja mu je
od Sojenic odsojena bila.

2. Tak so bili jenkrat par ]Jlldll’l va jedni sumi, zena
i moz. Ovi so si tu gospodarili i zena je bila noseca. Onda
s€ dogﬂdt jen pot, pak dojde k ljudem ovim jeden mesar,
pak je rekel jeli bi tu pri njih stana dobiti mogel. Oni mu
velijo: a zakaj ne? morete tu v zadnji hizi spati. Po noci
porodi ova zena jedno dete, a vu zadnjo hizo tam, gde je
mesar spal dojdo tri heloublecene zenske, pak 'saka
je imela v roki sveco, a to so bile Snjenlce Prva
veli: no, kﬂj bo ovo dete? naj bo soldat. Druga veli: ne,
sestrica, naj bode obeseno. Tretja veli: a ja, sestrici, ne
bo niti tak, neg ovoga mesara, ko_| ta lezi, zena ima bas
vezda jednn puco, z onom se IlElJ ov siromak ozeni, Kkajti
je ona bhogata. Onda velijo 'se na to: no, tak naj bode
tak, sestrici. A onda so odisle, a mesar je cul taj spo-
menek pak ide va prve hizo, pak zeme dete pak dene ga
vu torbo pak edide. On ide ide ’se dalje i dalje pak dojde
v jedno veliko sumo pak nabodne dete na jeden hrasi, neg
sreca, da je ga vhol med canjke, pak odide. Zaran va
jutro dojde grofov jager vu Sumo a psi pocno lajati. On si
misli: kaj je to? 1lde blize, pokne 's puske, ne je zgodil
Ide 'se blize i blize, vidi Jednu dete; zeme ga dimo pak
ga da grofu, a grof mu dd ime Najdenik, a svojemu
sinu da ime Karel. Onda su se skup vu skoli vucili sest
let, pak je Najdenik vavek bil boljsi od grofovoga sina.
Onda jedenkrat preda celo gospodarstvo grof Najdeniku
a njegov sin je se ozenil va drugo grofijo. Onda dojde on
mesar k njemu, pak ga je prepoznal, pak mu veli da bo
vole kupil, da bo pol platil a pol ne, pak mu je dal jedno
pismo, pak je rekel, da naj da ovo pismo njegovi zeni gda
pojde v lov. On je isel v lov, pak da lista materi, mati
ga precteje pak ga pokaze kceri a kci Najdeniku, a
nutri je stalo da naj Najdenika vubijo, pak naj onda
skrijo va pivnico pod lagev. Onda mu pokazo drugi pot po
kojem naj ide, da ga ne dostigne mesar. On dojde dimo,
pove grofu, grof da mahom prijeti mesara pak prosoditi.
Onda se je ozenil s kcéerjom njegovom, i dal je gosti, 1 ja
sem pil i jel i jos mi je vezda jezik moker.

3. Jedenkrat je dosel jeden bogec k jedni hizi spat.
Onde se je bas jedno dete narodilo. Taj bogec je spal na
klupi i dosle su Sujenice, pak su mu odsudile da, gda
bu dvajsti let star, onda se bude ozenil i da ga bude onda
vuk pojel. 1T tak se je dogodilo. Za dvajsti let dosel je
bogec drugi put k oni hizi i baé su gosti bile. Onda je
pocel prlpwedah , kaj se bude z njimi dogodilo, da ga bude
vuk jos on damn pojel. Onda su se ljudi splasili in navek
su za njim isli kam god je on isel. Na vecer pak, 'da su
isli spat, dojde v zadnju hizu; postal je iz svece vuk i ga
je zagutil. M. Kracmanov.
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Narodne povestice.

V ,Novicah® smo brali enkrat narodno povest o .J e-
lensk em ze 1ji.% Tuadi jez sem slisal v v svojem rojstnem
kraji veckrat pripovedati od dveh zells, kar hocem tuka_]
pnuhcltl Take pravlice so nam zive price nekdanjih vraz,
in za tega voljo nam zanimive.

Pervu teh zelis je vsem dobro znana praprof. Pripo-
veduje se, da na kresni vecer od enajste do dvanajste ure
praprot cvelé in ze prec v tisti uri seme zarodi. Kdor tega
semena dobit in L pri sebi ima, razume, kaj se zivina
med seboj pogovarja. — Bil je nekdaj hlapee, ki je pra-
protovega semena dobil in potem sel v volovsk hlev spat.
Ponoc¢i je slisal, ko je vol svejemu tovarsu rekel: hkﬁda
je, da bo jutro najni dobri gospodar umerl; zelen pa_lk mu
bo pri jedi s stropa v zlico padel, on ga bo pojedel in zato
umerl. Drugi dan sedi hlapec zraven gospodarja in gleda
in gleda, kdaj se bo pajk goespoedarju v zljico spustil. Kmalo
res pade pajk gospudar_]u v zljico, hlapee mu pa to pove
in ga tako smerti resi.

Drugo zelise je neka korenina, ki nima,
jez slisal, nobenega lastnega imena. Kurenma ta 1ma
precudno laatnuat da Zelezo, ¢e se ga dotakne, berz od-
neha. Silno te;,lm je take korenine dobiti, ker jo le nekteri
ptici poznajo. — Zivel je njega dni tat, ki je imel pre-
¢udno korenino, s ktero je vsake se takn okovane vrata
lahko odperl. Kamor se je z njo dotaknil, je berz zelezo
odskocilo. Korenino tako je pa dobil takn—le Sel je v gojzd
in je najdel votel stor., v kterem so zolne mlade imele.
Zabil je stor od zgoraj z zeleznimi zeblji, da zolne niso
mogle priti do mladicev. Sedaj je stara ptlca prlletela in v
kljunu prinesla korenino; kakor hitro se je z njo dotaknila
wbljev so berz odleteli. Ker pa ptic take korenine drugam
ne verze, kakor v ogenj, je pogernil rudec robec na tla,
in ptica je korenino v robec vergla misleca, da je ogenj.
Tako je tat korenino dobil. A. Umek.

kKar sem

Ozir po domadii,

Ker ste v 16. listu letosnjih ,Novic“ omenili v zivo-
topisu slavnega Jozefa Ress el -na dolenske “"I'HJEIIIB
~Pleterje”, imenovane po nemsko ,Pletterjah®*, kjer je
m]:u Ressel za gu;adnarskega agenta sluzil, dovolite mi,
iz okolic te meni dobro znane g‘I'EIJSIIlB kaj pwedatl

Pleterje so velika grajsina na Dolenskem, v Sent-
Jernejski fari, kantona Kostajnevskega. StD_]l ta grajsina
tik Gorijancov (Uakakengehlrge), kjer lezi njeni nezmerno
velik gojzd, Kkjer gn_]l_]o silno stare drevesa, ki jih ne
more cloveska moc iz gojzda strebiti, hjer se Kranjec In
Viah (Horvat) po bratovsko menita, in si sedé na deblih
starih bukev (Buchen) pri cutarici dobrega vina vzivaje
mastno slanino pnpwedu_]eta stare pravlice tega kraja: ,od
kervavega kamena“, kteri se dan danasnji verh Gori-
jancov se vidl , Kkjer so IlﬂHl djdovﬂki starsi mladenca in
devico darovali: dalej od ,jezera®“, ktero ima biti verh
te gore, pa hvala Bogu! namesti jezera stoji le luza na
tistem kraji, kjer si ljndje domisljujejo veliko nevarno vodo;
Se vee¢ vesta Vlah in Kranjec povedati od sv. Miklavza,
ki ima na Gorijancih staro pﬂdmto cerkev; tarn in ozidje
slabo se stoji, pa brez altarja in brez dmge oprave cer-
kvene. Od te cerkve govori stara Sent-Jernejska pesem, Ki
jo hocem temu spisu priloziti, tako le:

Pojdes =z manoj na Gorijance .
Vidil bos pecene jance;

Tam se svet Miklavz casti,
Viah pa Kranjea pogosti.

To je juzna okolica grajsine Pleterske, nezmerno velik
gojzd in hrib (po besedi sedajnega gﬂjzdnama meri {a hosta
4890 oralov); pa zraven tega gojzda ima grajsma Pleterje
res lepe posestva: 10 velicih gruntov njiv, vec travml{w'
en sam travnik da vsako leto cez 500 wvelicih voz senas




tudi nograde ima v nar boljem kraji. Toda zali Bog! ne-
mila osoda je tukaj gospodovala. Utemelili so to gl‘ﬂ]ﬁlnﬂ
menihi Kartuzijani, sinovi sv. Brunona; za njimi so jo pre-
vzeli in dobro oskerbovali Jemltl, — al pleteklu 18. stoletje
Je pregnalo prebivavce, blagor in sreco te grajsine. Po pre-
gnanstvu Jezuitov Je postala grajsina last Solskega zaklada;
v poslednjih letih je bila prodana, njeni EEﬂRIl_]l posestnik
je baron Bors. Cerkev te grajsine Se stoji, pa lepa je

mogla biti, v gﬂtlﬂkl snovi izdelana, iz rezanega kamna
izzidana, visoka in velicastna, zdaj jo ima gojzdnar za svojo
dervarnico; — grajsina sama je tolika da ne podertija, strehe
ze kimajo; vse oznanuje zalost in minljivost sveta.

0 .. Glasniku“ Kkaj.

7). — Kar nam je ,slovenska Bcela® po nemarnosti
zaspala, je vsak omikan Sloveneec pogresal beletristicnega
lista, Tej potrebi zadostiti, se je mnogokrat med prijatli
slovenskega slovstva zelja razodela, da bi prevzel umen in
kriticno omikan moz tezavni posel na svoje rame.

Pa od leta do leta se je le govorilo o potrebi — in
ni ga bilo pod belim solncem, da bi se bil lotil dela.

Res jih je mnogo med nami, ki vsaki stvari zaviduju
v vsaki reci hocejo sebicnost in dobicek, ali vsaj zalego
teh cudnih muh viditi; pa, pustimo jim prav, ker ti mozje
pricajo ravno s tem, da sebe kaj dobro pﬂZIlﬂ_]U In da po
sebi kozuh merijo. Pa hvala Bogu, krokarji te baZe niso
nic opravili in ne bodo, dokler bo vecina Slovencov raz-
umna in ]]DEtBI]R —- hvala Bogu, pravim, ker od pervega

dné t. 1. je zacel izdajati mnugﬂzabluﬁm In znani pisatel]
gosp. Anton Janezic list z napisom: ,Glasnik za literaturo

in umetnost®, ki izhaja v Celoveu vsak mesec na dveh
polah v osmerki.
Oznanovale so uze ,Novice® Slovencom novorojeni list,
ter kllcale, naj bi pupumﬂﬂ'el vsak _po svoji moci — naj bl
se narocili domoljubi, da bo mogoce gosp. vredmhu toliko
potrebni list izdajati. In res, ni bil glas vpijocega v pu-
scavi. Oglasilo se je koj toliko naruénil{w, da je mogoce,
da list vsak mesec enkrat izhaja. Se vé, da je tudi
mnogo tacih, kterim se z nobeno recjo ne ugodi; kterim
je vse prebozje ali vse preposvetno; kterim druga suknja ne
dopade kakor taka, ki komaj straznico pokrije, in drugim
jo more krojac narediti na Strupfne!
Istina je, kar pravi Lessing :
wenn man nur einen einseitigen Geschmack hat; —
Tezko je res vsem vstreci. Kar pa zadeva sostavke
»Glasnika®, je en glas vseh, ki so jih citali, da jim dopa-
dejo od kraja do koneca. V mnogih casnikih so hvalili uze
»Glasnik“ uceni mozje na pr.: v Wiener, Klagenfurter in
Triester Zecitung, v . Kritische Blitter fiir Literatur und
Kunst, Prag“ nas rojak gosp. dr. Klun kaj pohvalno go-
vori o ,Glasniku.* Med drugimi hvali posebno prozo gosp.

~Vlan hat keinen Geschmack,
ot

Fr. Levstik-a.

S tem pa nocem reci, da je vse izverstno, kar smo v
»Glasniku® do zdaj citali — saj smo se komaj zaceli ob-
delovati polje literarno — zato naj ne jemlje v zlo noben

slovenskemu pisatelju, ako jo vcasih prav po nemski zarobi,
in morda ravno takrat, ko misli naj bolj slovenski biti!
Zato je ,Glasnik®, kakor se vidi, si tudi pravi pot izvolil,

ki nam _]B zlo neznan, pa toliko potrebnisi, namrec pnt
kritike.

Nikar si misliti, da je kritika le pﬂuvanje in obreko-
vanje — gotovo je, da, kakor ni mogoc¢e nobeni umetnosti

brez zdrave kritike le na. srednjo stopnjo popolnosti prltl,
da tam, kjer kritike mi, 8e zacetek nuhene umﬂtnue ni.

Tudi o tej rec¢i misli, zali boze! vecina nasih pisarjev
in nepisarjev: ,naj bo sené ali slama, da je le polna jama!“
Kaj mislite, kakosne bi bile Nwice , ako bi njih
£osp. vrednik ne imel vedne noza hntmnega ostro nabru-
senega? busmarua bi bilo vse, kakor mora vse biti, kjer
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ni kritike. Zato Slovenci, ne bojimo se kritike, temu¢ pro-
simo vse svetnike, da naj nam sprosijo pri Bogu zraven
vsega dobrega tudi koscek kritike!

Pa po cem pretresovati, kaj ta ali uni misli — na-
djamo se, da vsak spozna, kako pﬂtreben da nam je bele-
tristicni llﬂt wINovice® so res prijazno podpirale vedno in
se pndplra_]u beletristiko ; ali nth glavni namen ni, pecati se
s to reejo, posebno, I».ar se je politicni del mnogo izsiril.
Vsak bere zraven koristnega tudi rad kaj mikavnega,
razveseljivega. In vprasam vas, Slovenci! ali ni nekoliko
predolgo prebirati dve poli cel mesee? Ali bi ne bilo dobro,
da bi ,Glasnik” vsaj dvakrat v mescu izhajal? Zato,
bratje! ako ni omika, ako ni domoljubje bela vrana med
nami, pristopite, polozite vsaj ta beli vinar na altar do-
movine, ker pomagano ji je, ako si sami sebi pomagate,
omikana bo le, ako se vi omikate.

Pristopite se novi narocniki, da bo mogoce gotove
zaupa vrednemu gospodu Antonu Janezic-u vsaj dvakrat v
mescu list izdajati. — Bistrih glavic nam ne manjka: zato
tisti, ki ne delate z glavo, pomagajte vsaj z mosnjo! *)

e

Jezikoslovna drobtinica.

Drage wNovice“! ve se za cistost nasega jezika ze
cez 15 let potegujete in napak razumljene zapopadke lepo
pojasnujete; dajte tudi, da glagol ponikniti, ako bi v
nasem slovniku mesto dﬂhiti utegnil, ne bode s krivim za-
umom zaznamenovan, kakor ga je Vuk v svojem slovniku,
natisnjenem v Becu 1852, na strani pervi 540 od zgor doli
sesta beseda zaznamoval: ﬂpﬂﬂlkﬂltl aufsprossen!* Vendar
pod stevilko 2 mu ni _}aﬂnu, ker sam navaja izgled: Svi
Junaki nikom ponikese“, to je, ,ukocise se kao da su iz
zemlje izniknili (2) ili oborise glave k zemlji (2)* —

Zadnji zapopadek je pravi, ne pa pervi.

Mi Beli Kranjei pravimeo: nil{niti, iznikniti auf-
sprossen; ponikniti pa [}E}IHEI.’]I_IJE ravoo temu nasproti.
Zito na njivi predolgo pusceno rado ponikne, kakor
ajda 1. t. d., to je, se v zemljo poobesi, spet v-njo leze.
Od tod, punikve, kjer se voda v zemljo pogrezuje in
pod zemljo naprej svoj tek inmfa. Mi pravimoe tadi radi:
ysonce je poniknilo®, to je, za goro slo. Kobe.

Lupina in jedro.

Basen; — ¢e hocete pa tudi kos resnice.

Jesén se je napovedovala in vrocina je ze odjenjevala.
Tudi viharji so zaceli ze od severja napovedovati se, ce-
ravno ne z vso Illﬂcjﬂ, pa vendar so poskusali, ali bl se
ne dala kaka juzna rastljinica ugonobiti.

Na orehovem drevesu visi maln malo oreskov v zelenih
lupinah. Sévercek pihne in — oresek lezi na tléh.

Memo gredé najdejo fanticki zeleni plod — obsojencka
nemile osode — in planejo pohlepni nad-nj. ,Jez ga bom!*
krici ta; — ,Moj bo!“ krici drugi, ,Vseh mora biti!¥
kricé vsi. — Tako se prickajo, zravsajo in raztaptajo lupino
v drobne koscke, z njo pa tudi — jedro!

Abotni otroci se pulijo za koscke grenke lu-
pine, — umni mozje pa védo, da je jedro zlahno
in ve¢c od grenke lupine. Fr. Malavasic.

Novicar iz avstrijanskih krajev.

Iz Gradca. Tukajspa hranilnica ima namen, v
majnsih stajerskih mestih poddruznice napraﬂtt — Tuadi

v Gradeu bodo napraﬂll kupcijsko akademijo po iz-
gledu Dunajske in Pestanske.

da bode izhajal dva-

*) Poslednji list ,Glasnika® ze naznanuje,
Vred.

krat na mesec,




Iz Celovea. 6. dan t. m. je po kratki bolezni umerl
precastiti nas stolni prost gosp. Anton Stelzich v 67.
letu svoje starosti.
iz Podllpe 6. maja. Veckrat se je bralo pri nas in
drugod, da imamo Slovenci prevec koledarjev; ako bi na
lo clweh oledal, ne prederzoval bi se, pisati le cerko v
kak koledar. Pa morebiti ima tudi ta stvar dve strani
kakor vsaka. Naj pogleda kdo nemske koledarje, ne samo
»Volkskalender® ali ,Illustrirter Kalender“, bo nasel, da
nnam mnogo blaga v sebi, kar bi utegmlﬂ tudi nasemu
ljudstva se prllem, kaj statisticnega iz derzave ali iz cer-
kve, kaj vec od hﬂleka, od zeleznice ) od poste, od mer
in teht, od denarja i. t. d. Res, da nasi priprosti Slovenci
Nniso ravno ,}Gmashandler“ ali ,Borsenspeculanten®; pa po
svoje vendar se pntrehuiew kake stvari. Razun tega se
poducne in zabavne rec¢i dajo se po mnogi strani pridobiti,
dasiravno ne v zgol lepoznanskem ohmru tudi b1 utegnila
marsikiera stvarica v koledar)i potrehwatl kake poprave
ali kacega pristavka; saj se mora spoznati, da se v ver-
stenji ljudski koledar le prevec razlicuje od katoliskega
cerkvenega koledarja. Sicer si ljudstvo ne zeli samo dlazlh
ali mocno ozalsanih koledarjev, ampak je zadovoljno tudi s
takim, ki se dobuje za manjsi denar, dasiravno je bol]
borne podobe. Po takem oziru mislim obravnati jez koledar

slovensk, ki ze nektere leta izhaja pri g. Giontini-tu, da
se mu bo smel pristavek dati ,za cerkev in dom.“ Ali bom

ustregel saj na nektere strani ali ne, pred ne vem; mar-
sikomu se bo utegnilo dozdevati prazno delo, dasiravno pri
malem obsezku pntrebme mnogo ftruda, zlasti 1z pervegza,
ko se mora blago iskati od raznih strani. Ce poprej pisem
te besede, jih pisem, da odgovor dam na nektere strani,
kjer se vprasa, kako da bo v prihodnje leto kaj s koledarji.
Pristavim le se toliko, da bo koledar prinesel podobo in
popis Bleda in Blejskega jezera. Hicinger.

iz Ljubljane. Svitli nadmjvoda Joan so 2. dan t. m.
iz Brandhofa na Stajarskem nasi kmetijski druzbi pisali in
ji veselo novico napwedah , da pridejo to leto v LJubl_]ano
Takole se glasi prijazno pisemce: ,Prav zal mi je, da ne
morem priti v zbor, ki ga bote imeli ta mesec; zato pa
pred vsem zelim zvediti, kaj ste prevdarjali in sklenili v
njem, ker me zlo mika vse vediti, za kar se poganjate.
Upam, da Vas bom mogel to leto obiskati® — V petek
so bile v stolni cerkvi bilje za rajnega gospoda provikarja
Knohleher-ja. — Te dni so bili v Ljubljani Njih emi-
nencija kardinal in skof pervak ogersk zl Scituvsky,
uglcdwa_]e samostane Njih nadgledu izrocene so prisli

v

iz Horvaskega v Ljubljano in se nastanili pri c. o.
franciskanih.

iz Ljubljane. Da ljudém dnarja, zivini pa Kklaje
manjka, je ocitno pokazal poslednji ljubljanski sejm. Ce-
ravno le na en teden stisnjen, je bilo le malo kupca, tedaj
je bila kupcija tako slaba kakorsna se ze dolgo ne pomni;
tudi zivine niso veliko prignali, pa se ta, razun nekterih
repov, je bila revna, pri vsem tem pa vendar ne dober
kup. Poslednji sejmski dan so ogledovali ljudje pri mesarju
unstran Brega zaklanega telicka, ki je imel le tri noge;
sprednja leva mu je manjkala. ,Lejte-si ubogo zival! — je
rekla memogredé neka stara kmetica, ko je vidila trinozno
tele — tako zlo je mogla mati njegova stradati, da se te-
licku niso mogle vse stiri noge zrasti!“ —

Novicar iz raznih krajev.

Iz Dunaja. C. k. dnarstveno ministerstvo je nazna-
nilo z razpisom, kteri sreberni in drobni dnar ima
samo se do konca mesca oktobra veljavnost, namrec:
polgoldinarski tolarcki po 30 kr.; petice s stevilkami XVII
in XV po 15 kr.; dvojace s stevilkami VII in VI po 6 kr.;
sajn pe 6 kr., to jo po 2%, dobr. dnarja; sajn po 3 kr.,
to je, po 1%/, dobr. dnarja; sajn po 2 kr., to je, po %/ kr.
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dobr. dnarja; sajn po 1/, kr., to je, !/, kr. dobr. dnarja;
dalje kufreni drobiz leta 14351 po 3 in 1/, kr.; poljski
goldinarji ali zlati po 142/, kr.; deset poljskih grosev po
4'%/,. kr. dobrega dnarja. — Te dnarje je mogoce se do
konca mesca oktobra 1858 po imenovani vrednosti pri vseh
cesarskih dnarnicah za placilo dajati in do dvéh goldinarjev
tudi zmenjevati. Ko bo ta cas pretekel, se bodo mogli
imenovani sreberni dnarji samo kot srebro pri cesarskih
zamenjavnicah, kafreni pa kot kufer po tezi pri odlocenih
¢. k. kovavnicah in dnarnicah oddajati.

— (. k. ministerstve ocitnih stavb je izdalo ukaz, v
kterem je svobodnost obertnijstva v stavbnih za-
devah v djanju spoznana in upati je, da se bo skorej tudi
na druge strani obertnijstva v cesarstva razsirila. Davno
je bilo namre¢ ze spoznano, da pravice, ktere so tu in
tam samo za nektere kraje veljale, kakor tudi pravice,
ktere so na zastarane pisma nekterih druztev se
operale in tujim eobertnikom roke vezale, niso za rabo se-
danjih casov. Tudi stavbni obertniki smejo delati zvunaj
svojega kraja, samo v vecjih mestih je treba, da se pod-
verzejo posebni preskusnji za stavbe v mestih.

— V celem cesarstva je 256 gimnazij, na kterih
je 172 duhovnih in 89 posvetnih vodjev, 1494 duhovnih,
1520 posvetnih uciteljev. 156 teh gimnazij je popolnih
visjih in nizjih z osmimi razredi. V letu 1857 je bilo na
njih 50 tavzent 195 uc¢encov, 1879 vec kakor prejsno leto.

— V LAllg. Ztg.* pise nekdo: Nova obertnijska
postava je dodelana in bi utegnila skorej derzavnemu
svetovavstva v pretresovanje in cesarju v poterjenje priti.

iz Benetk. ,Gazz. di Venezia“ pise, da bi utegnile
ocitne naprave lombardo-beneskega kravljestva tudi drugim
kronovinam cesarstva izgled biti, posebno pa srenjsivo,
ktero je v onem kraljestvu tako vgodno izsnovano. Ob
enem omeni ta casnik, da se bho postava zastran napelje-
vanja vode, v imenovanem kraljestvu ze dolgo veljavna,
tudi v druzih dezelah wpeljala in da se bo nova postava
zastran popisovanja po nacinu ondi obstojecem osnovala.

iz Oﬂ'erskega. Iz Banata je brati od 1. maja, da
je zacela ozimina, ktera je hudo zimo srecno prestala,
hirati, in da jaru zito slabo stoji. Ogersico so mogli
skoraj vso podorati. Ni se tedaj cuditi, da je zito precej
poskocilo in, kteri ga imajo, ga neradi prodajajo. Nadjati
se je, da je poslednji dez tudi na Ogerskem zita in polje
sploh popravil. -

— Spet moramo o strasnih pozarih zalostne novice
povedati: 2. maja je pogorelo pri sv. Ani in v Komlosu
blizo Arada v dveh urah 1300 his do tal. Blize 200 tavz.
vagaﬂnw zita je pogorelo in ker je hud vihar vedno divjal,
ni bilo mogoce kar ni¢ otéti. Tudi vec ljudi je poginiloe.
Zeni nekega kupca so se oblacila na ulicah unele; da bi
se otéla, je stekla v cerkev z zegnano vodo se puht, —
pa ta das se razrudi celkev in pohuplje ubogo zeno z raz-
valinami! — Tudi v Sucanu je pogorelo 200 his in ni-
¢cesa niso mogli otéti. Enemu samemu kupcu z lesom je
zgorelo 50 tavzent desk.

— Kupcija z vinom se je na Ogerskem tako popra-
vila, da marsikdo tu in tam misli, da bi ne neslo slabo,
vino na Anglezko posiljati. Al bolj poduéeni pravijo, da
je zdaj se preve¢ zaderzkov za to, in sicer: pervic so
kupcevavei z ogerskim vinom na Anglezkem skorej vso

vero zgubili, ker so drugacne vina kakur izglede ali mustre
pDEll_]all, drugic je poﬁll_]an_]e. vin po zeleznicah pledlago -
tretjic obstanejo c¢ez morje posiljane samo prav mocne in
stare ogerske vina; cetertic Je voznina od vina na An-
glezkem silno velika, namre¢ od vedra skorej 30 fl., od
butelje pa 30 kr.! Verh tega pride se placilo za hrame,
vozma in za oznanila v casnikih, brez kterih se ne da

vino specati.
Iz Tiroljskega. Vinska terta obeta zlasti v ita-

lijanskih Tirolah slabo slabo; v nekterih krajih so celi vi-
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nogradi skoraj popolnoma v nic prisli. Za ters, kterega ze bell je sicer vstajnike pri Luknova premagal, pa razkro-

leta in leta tertna bolezen nadlegje, ni nobenega druzega pili so se na vse kraje in tezko bo stalo Anglezem, jih

upanja, kakor smert. Skorej povsod je treba vinograde =z vkrotiti, zlasti ker je ze silno vroce in evropejski vojaki

novimi tertami zasaditi. Koliko zgube bodo vincarji po tem take vrocine niso vajeni.

mmeli, s1 misli lahkovvﬂﬂk. AT LY.
Iz Rusije. ,Cas“ pise, da se v Rusii ne manijka : ' :

ljudi, kteri ljudstvo zavoljo oprostenja kmetov pod pili]u- i _VlllSkﬂ terta 1n Dhlﬂk].

jejo in Suntajo, in brati je, da je bilo v nekterih okra- .\® gorici raste vinska terta, Ter odperas mu prezgodno jamoj

o i . i s 2 Nad gorico se podé oblaki: V tvoji kaplji — o ti zlobna terta!
Jinah l'f: :tﬂzl{li]ztmﬂtl treba , da se je ljudstvo upokojilo. Vinska terta govori ubluk{r:n : Utonilo je postenje mnogih,

) Razpm: med n a p{}litﬂ'n sko Ill pie- »0) nemili vi oblaki sivi! Zori sladko grozdje v grenki solzi,
montezko vlado prihaja od dné do dné resneji in grof Vi pod nebom jadrite visocim., Ki je tekla zarad tvoje zlobe,
Cavour bi bil gotove ze zdavnej Napolitanom vojsko na- Veter goni vam perute rosne, Pa ne prosi dezja iz oblakov,
pnvedal ! ée bi si bil upal. Napnlitanski kralj jB dobro pl‘i- V ¢ernem nedru nosite vodico, O t1 terta, vinorodna teprta!“%

: _ o ke ity U S hladnim dezjem mocite planjave, Odgovarja oblakom vinska terta:
Fra‘fl.l_e“a _P'BI_I“’PtEZE spodobno Ep.re:]ﬂtl,' kteri le cakajo, kdo, p, pSenica se zori rume[:lﬂ.}'l | ,,N% tuifte me, oblaki sivi!
kdaj in kje bi jim pomagal. Brati je sicer, da se bote vladi 1n do pasa sega socna trava; Nisem kriva nestevilnih zlegov,

poravnale, ker je vecjim vladam zlo na tem lezece, da se Bistro vodo dajete potoku, Clovek jih je kriv, ki v zlo me rabi,

mir ohrani. Da na skale pluska z belo peno, Ki brez uma in brez Boga dela.
— Iz Rima. Sv. Oée pape# so véliki petek ne- gelfi“‘:f;g“;";'smt:f;‘:] Ty Heposisie lapih M gty
ol (i d Nt s : e vln oko or pa prav me rabi, ta me ceni

kﬂl_l ko oboleli; po Pﬂﬂi:lﬂ]f Jim je kmalo odleglo in . . herbtu tezke barke m;ai.. Krepim zile mu in trudne ude, ?

zdaj so zopet popolnoma zdravi. In leskece ribe v nedru hrani: Napolnujem serce mu z veseljem,

1z Nemékega. Berli nﬂka? policija je vzela tice Jaz udrﬁuée tu umiram reva, In unemam ga za vsako dobro:
pevalice v svoje varstvo. Kupcevavecom z tici je vse Rumeni se velo perje moje, Velo lice omladujem starcu,
ticje jajéica pobrala, ktere so na prodaj imeli. Slisati je. Suho deblo poka v vrocem solncu, V sereu zbujam peveu zlato pesem,

. Dbl gt ; AT . Terda perst mi korenine gloda Da ponasa Z njo se pozni zarod.
da* se ml a_dl ticki Eplifll ne bodo smeli prodajati. To je Sladki sad na ¢erno zemljo p&d;; Sin nebeski je izvolil mene,
pac hvale in posnemovanja vredno.

e _ V1 pod nebom jadrite visoeim, Da pricujem u ljubezni Bozji
— V Konigsbergu na Pruskem ima nek tergovec Iz viSave gledate na mene. V belih cerkvah po sirocem svetn.

tri leva ree, ktere mu kufé meljejq_ Ima jih ﬂﬂﬂlfﬂé v Pa le ene kap]_]r: mi ne dHEtE, Nisem kriva nestevilnih ﬂleguv,

ogrogli kletki, ktere 6s goni majhne kolesca, té pa mlin g.ﬂ' n":l:'i?i“':. iiizgf’t’l. b E!“:Ek Jih je k,m"l; Ki ";'“ me rabi,
za kofé. Moc take zivalice cénijo na 64 funtov in ena lé= 5 oot v SRR S5 (i \l brez uma in brez Doga dela,
T AP : Besedujo ji oblaki sivi: Nepostuje lepih mojih darov;
varca szlJB sem ler ()¢ skakaje prav lahko v uri emn _ o ¢ terta, vinorodna terta! Pred sodnikom ga tozila bodem,
funt koféta. Kako tirjas ti od mene dezja, Ko bo prisel dan vesolne sodbe.

iz ancozkega. nlndependance“ piﬁe, da so se 27. EFr. s1 kriva Ilf:ﬁfevi_lnih zlegov:
aprila skrivni svetovavei zbrali in v tem zedinili, da Ti cloveku mesas bistro glavo,

bi bilo ugodno, ce bi vlada od poti odstopila, po kteri ;l:ﬂirzi:];::t;gfﬁz;?ﬁ; ;lliggﬂ’m.
’

In obmolkne na goriei terta,
Nad gorico se zgosté oblaki,

: _ b i 24 - £ _ _ Pa odprejo cerno svoje nedro.
hodi od 1‘?- Jauuara, m-se Pﬂlltllfe PPP”JE]B-: ktera je na- @a izganjas iz domade hise, S hladno roso poresijo terto.
vadam dezele in ustavam bolj primerjena, po kterih se je Fr. Cegnar.

dezela pol stoletja vladala in se z obljubami sedanje ce-

sarske vlade bolj sklada. Sploh se more reci, da se po- Darovi za Vodnikov spominek.
liticno obnebje bolj in belj razjasnuje, in wupati je tudi, da 0d I.—XXIIL naznanila . 931 fl. 42 kr.
se 0 konferenciah v Parizu, kjer se bodo v drugi ———
polovici tega mesca zacele, ne bode pooblacilo. Zahtevale
80 nektere viade sicer, da bi se v Parizu tudi za druge »

 E——

Gospod Valentin Vidie, ¢. k. raé. svetov. v Terstu . 1 fl. — kr.
Fr. Rohrmann, vradnik e¢. k. rao,

3

Juri Sveiger, c. k. policijni komisar v Terstu
Ivan Grauner, vradnik ¢. k. mornarstva
France Aparnik »

imam jaz z vlado Indije se kaj opraviti, se bom ojstro
derzal stare anglezke politike v Indii, namre¢ kar véro za-

reci poganjali, kakor je v pogodbi od leta 1856 1ZZOoVorjeno ” ffz;l Rozman, = » o » -
bilo, pa vecina druzih obstane samo pri Moldavi in V a- : Vekoslav Korosic, : : : :
tahii in pri uravnavi voznje po Donavi. » Janez Simeic, e 18 R e

— lztirance posiljajo dan na dan v juzne primorske »  Andrej Jeglic, » » -

mesta in od tod v Algerijo. n Andrej Bresar, il Do »
- = _ _ w 9. Bartl, adj. ¢. k. pogl. denarnice

1z Anglezkega. 4. t. m. je pozval v parlamentu neki » M. BL, vradnik ,, . 5 3
Gladston, da bi se vsi za zedinjenje Moldove in Va- w Joze Marusic, , - -
lahije oglasili. Po dolgem besedovanji pro in contra se »  Vekosl. Komdr, , , » -
jih je oglasilo 178 vec¢ za nezedinjenje. Tadaj je pristopila » E 95l 0: k.. poitai’ vradnik : » '

: e A s S : i & ovro Rabic, c. k. postni vradnik " 2
tudi anglezka vlada k Avstrii in Turcii, ko je Prusija ze , France Treo, !
pred se za nezedinjenje izrekla. » L. Valentingic, :, : :: :

— Lord Shafteshury je podal parlamentu prosnjo » Ivan Podobnik, , ” » ”
duhovnov vseh ver, da bi vlada v Indii skerbela za raz- »  Mat. Grablovic, , » - y
sirjenje vere. L. Ellenborough je rekel na to: Dokler w (1 Laap.dands, 00 n v Nabrezini
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dene, naj je, ktera hoce biti. Miha Stanic, - ” :: :
Iz Turskega. Turska vlada je poslala vsim svojim Ferko Kersnik, , - -
poslancom in poro¢nikom pismo zastran poslanja Ethem i‘:;f%ﬁ“fr’i&f“t“gr“f v Tertsu
pasa v Serbijo, kteri je svojo nalogo prav dobro opravil. Eovie Vig:iiu a
Umiril je Serbijo, Serbe utolazil, turski vladi prejsno ve- A. Vicie :
ljavnost pridobil in preprical serbskega kneza, da je za Viktor Smokvina 2 ol 0t N
vse dobro, da ne ostanejo obsojeni starostniki pod serbskim TNy L
ﬂoduiﬁlvun;, temuc da pl‘*}idejo ]ilnd tursko. g Skupaj . 961 fl. 50 kr.
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Iz Indije. Najnoveje novice iz Indije ne pisejo ni¢ kaj Pogovori vrednistva. Gosp. D. Col. v Derv. Kako je 3 na-
veselega za Aungleze. Visji poveljnik Sir Colin Camp- roéenimi listki. kterih obraz Vam je gosp. Bl. Ze mesca susca poslal?

Odgovorni vrednik: Dy. Janex Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




